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 Johdantoriitit

 Ristin merkki

በአብ,    ስም. Isän ja Pojan ja Pyhän Hengen nimessäስም.

Aamen

Tervehdys

   ጸጋ;

 በአብ,  

   ስም.

Herramme Jeesuksen Kristuksen armoበአብ, ja

Jumalan rakkausበአብ, ja Pyhän Hengen yhteisö

Ole kaikkien kanssaስም.

  ስም. Ja henkesi kanssaስም.

 Rangaistuslaki

 (   አማርኛ)በአብ,

 በአብ,  

   ስም.

Veljet (veljet ja sisaretአማርኛ)በአብ, tunnustakaamme

syntimmeበአብ, Ja niin valmistaudu juhlimaan

pyhiä mysteerejäስም.

    

 በአብ,   

ጸጋ;   በአብ, 

    በአብ,

 በአብ,  በአብ,  

 ጸጋ;   

    

በአብ,   በአብ, በአብ,

   ስም.

Tunnustan Kaikkivaltiaan Jumalan Ja sinulleበአብ,

veljeni ja sisareniበአብ, että olen suuresti syntiäበአብ,

ajatuksissani ja sanoissaniበአብ, mitä olen

tehnyt ja mitä en ole tehnytበአብ, minun vikani

kauttaበአብ, minun vikani kauttaበአብ, kaikkein

vakavimman vikani kauttaጸጋ; Siksi pyydän

siunattu Mary Ever-Virginበአብ, Kaikki enkelit ja

pyhätበአብ, Ja sinäበአብ, veljeni ja sisareniበአብ, rukoilla

minun puolestamme Herralle meidän

Jumalammeስም.

    

ጸጋ;   ጸጋ;

   ስም.

Voi Kaikkivaltias Jumala armahtaa meitäበአብ,

Anteeksi meille syntimmeበአብ, Ja vie meidät

ikuiseen elämäänስም.

Aamen

Kyrie

  ስም. Herraበአብ, armahdaስም.

  ስም. Herraበአብ, armahdaስም.

በአብ,  ስም. Kristusበአብ, armahdaስም.

በአብ,  ስም. Kristusበአብ, armahdaስም.

  ስም. Herraበአብ, armahdaስም.

  ስም. Herraበአብ, armahdaስም.
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Gloria

  በአብ, 

    ስም.

በአብ, ጸጋ; 

በአብ,  በአብ,  

 በአብ,  በአብ,

 በአብ,    በአብ,ስም. 

 በአብ,  በአብ,

 በአብ,   በአብ,

  ጸጋ; ጸጋ;

  ጸጋ; 

ጸጋ;   ጸጋ; 

ስም.    ጸጋ; 

  ጸጋ;    በአብ,

 በአብ,  በአብ,

  ስም. ስም.

Kunnia Jumalalle korkeimmallaበአብ, Ja maan

päällä rauhaa ihmisilleበአብ, joilla on hyvä tahtoስም.

Kiitämme sinuaበአብ, Siunaamme sinuaበአብ,

Rakastamme sinuaበአብ, Me kunnioitamme

sinuaበአብ, Kiitämme sinulle suuresta

kunniastasiበአብ, Herra Jumalaበአብ, taivaallinen

kuningasበአብ, Oi Jumalaበአብ, Kaikkivaltias Isäስም.

Herra Jeesus Kristusበአብ, vain syntynyt poikaበአብ,

Herra Jumalaበአብ, Jumalan karitsaበአብ, Isän poikaበአብ,

Otat pois maailman synnitበአብ, armahda meitäጸጋ;

Otat pois maailman synnitበአብ, vastaanottaa

rukouksemmeጸጋ; istut isän oikeassa kädessäበአብ,

Armahda meitäስም. Sinulle yksin olet Pyhäበአብ,

Sinä yksin olet Herraበአብ, Sinä yksin olet

korkeimmatበአብ, Jeesus Kristusበአብ, Pyhän Hengen

kanssaበአብ, Isän Jumalan kunniassaስም. Aamenስም.

Kerätä

ስም. Rukoilkaammeስም.

ስም. Aamenስም.

 Sanan liturgia

 Ensimmäinen lukeminen

 ስም. Herran sanaስም.

  ስም. Kiitos Jumalalleስም.

  Vastauspsalmi

 Toinen luku

 ስም. Herran sanaስም.

  ስም. Kiitos Jumalalleስም.

Evankeliumi

   ስም. Herra olkoon kanssasiስም.

  ስም. Ja henkesi kanssaስም.

    nስም. Lukeminen Pyhästä evankeliumista Nስም.

 በአብ, Kunnia sinulleበአብ, Herra

 ስም. Herran evankeliumiስም.

    ስም. Ylistys sinulleበአብ, Herra Jeesus Kristusስም.
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 Uskon ammatti

  ጸጋ;   በአብ,

   በአብ,  

  ስም.   

  በአብ,  

በአብ,     

ስም.    

በአብ,   

በአብ,   በአብ,

በአብ,   

ስም.    

 በአብ,   

  ጸጋ;   ስም.  

    Pilate 

ስም.   በአብ, 

    

 ስም.     

 ስም.   

    

  ስም. 

  በአብ,  በአብ,

በአብ,   በአብ,

    ከከበረ:

 ስም. በአብ, በአብ,

   

ስም.    

    

  ስም. ስም.

Uskon yhteen jumalaanበአብ, Kaikkivaltiaan isäበአብ,

taivaan ja maan valmistajaበአብ, Kaikista

näkyvistä ja näkymättömistä asioistaስም.

Uskon yhteen Herraan Jeesukseen

Kristukseenበአብ, ainoa syntynyt Jumalan poikaበአብ,

Isän syntynyt ennen kaiken ikäistäስም. Jumala

Jumalastaበአብ, Valo valostaበአብ, Todellinen Jumala

todelliselta Jumalaltaበአብ, syntynytበአብ, ei tehtyበአብ,

välttämätön isän kanssaጸጋ; Hänen kauttaan

kaikki asiat tehtiinስም. Meille miehille ja

pelastuksellemme hän tuli alas taivaastaበአብ,

ja Pyhän Hengen oli inkarnoitunut Neitsyt

Mariastaበአብ, ja tuli miesስም. Meidän vuoksi hänet

ristiinnaulittiin Pontius Pilatuksen allaበአብ, Hän

kärsi kuolemasta ja haudattiinበአብ, Ja nousi

jälleen kolmantena päivänä Pyhien

kirjoitusten mukaisestiስም. Hän nousi

taivaaseen ja istuu isän oikeassa kädessäስም.

Hän tulee jälleen kunniassa Arvioida elävät

ja kuolleet Ja hänen valtakunnassaan ei ole

loppuaስም. Uskon Pyhään Henkeenበአብ, Herranበአብ,

elämän antajaanበአብ, joka etenee isältä ja

pojaltaበአብ, kuka isän ja pojan kanssa on

rakastettu ja kunnioitettuበአብ, Kuka on puhunut

profeettojen kauttaስም. Uskon yhteenበአብ, pyhäänበአብ,

katoliseen ja apostoliseen kirkkoonስም.

Tunnustan yhden kasteen syntien

anteeksiannosta Ja odotan kuolleiden

ylösnousemusta ja tulevan maailman

elämäስም. Aamenስም.

Saarna

 Yleinen rukous

  ስም. Rukoilemme Herran kanssaስም.

 በአብ,  ስም. Herraበአብ, kuule rukouksemmeስም.

  Eucharistisen liturgia

Tukeva
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   ስም. Siunattu olkoon Jumala ikuisestiስም.

በአብ,  (  

አማርኛ)በአብ,    

    በአብ,

  ስም.

Rukoileበአብ, veljet (veljet ja sisaretአማርኛ)በአብ, että

uhraukseni ja sinun Voi olla Jumalan

hyväksyttäväበአብ, Kaikkivaltias isäስም.

      

በአብ,     

   ስም.

Hyväksy Herra uhraus käsissäsi Hänen

nimensä kiitosta ja kunniaaበአብ, hyväksi ja

kaiken hänen pyhän kirkonsa hyväስም.

ስም. Aamenስም.

  Eucharistinen rukous

   ስም. Herra olkoon kanssasiስም.

  ስም. Ja henkesi kanssaስም.

   ስም. Nosta sydämesiስም.

    ስም. Nostamme heidät Herran luoስም.

   ስም. Kiitäkaamme Herralle meidän Jumalammeስም.

   ስም. Se on oikein ja vainስም.

በአብ, በአብ,   ስም.

   ስም. 

ስም.     ጸጋ;

 ስም.

Pyhäበአብ, pyhäበአብ, pyhä Herra isäntien Jumalaስም.

Taivas ja maa ovat täynnä kirkkauttasiስም.

Hosanna korkeinስም. Siunattu on seበአብ, joka tulee

Herran nimessäስም. Hosanna korkeinስም.

 ስም. Uskon mysteeriስም.

ከከበረ:  በአብ, 

   ስም.

     

ስም. ከከበረ:  በአብ, 

 ስም.   በአብ,

    ስም.

Julistamme kuolemasiበአብ, Herraበአብ, ja tunnustaa

ylösnousemuksesi Kunnes tulet taasስም. Taiከከበረ:

Kun syömme tätä leipää ja juomme tätä

kuppiaበአብ, julistamme kuolemasiበአብ, Herraበአብ,

Kunnes tulet taasስም. Taiከከበረ: Pelastaa meidätበአብ,

maailman pelastajaበአብ, Ristilläsi ja

ylösnousemuksella Olet vapauttanut

meidätስም.

ስም. Aamenስም.

  Ehtoollisriitti

    

     

 

Vapahtajan komennossa ja muodostettu

jumalallinen opetusበአብ, uskallamme sanoaከከበረ:

  በአብ, 

ጸጋ;  ጸጋ; 

    ስም.

Isämmeበአብ, joka taide taivaassaበአብ, pyhitetty

olkoon sinun nimesiጸጋ; sinun valtakuntasi

tuleeበአብ, Sinun tulee tehdä maan päällä
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   በአብ, 

 ጸጋ;    

  ስም.   በአብ,

 ስም.

sellaisena kuin se on taivaassaስም. Anna

meille tänä päivänä meidän jokapäiväinen

leipämmeበአብ, ja anna meille anteeksi

rikoksemmeበአብ, Kun annamme anteeksi niitäበአብ,

jotka ylittävät meitä vastaanጸጋ; ja johda

meitä kiusaukseenበአብ, Mutta vapauta meidät

pahastaስም.

 በአብ,   ጸጋ;

   በአብ, በአብ,

 በአብ,   

     በአብ,

  

   ስም.

Vapauta meilleበአብ, Herraበአብ, rukoilemmeበአብ,

jokaisesta pahastaበአብ, myöntää ystävällisesti

rauhaa päivinäበአብ, että armon avullaበአብ,

Saatamme olla aina vapaita synnistä ja

turvassa kaikilta ahdistuksiltaበአብ, Kun

odotamme siunattua toivoa ja

Vapahtajammeበአብ, Jeesuksen Kristuksen

tuleminenስም.

በአብ,     

  ስም.

Valtakunnalleበአብ, Voima ja kunnia ovat sinun

nyt ja ikuisestiስም.

  በአብ,  

 በአብ,  ጸጋ;

  በአብ, 

  በአብ, 

    

 ስም.   

  ስም.

Herra Jeesus Kristusበአብ, Kuka sanoi

apostoleillesiከከበረ: Rauha jätän sinutበአብ, rauhaniበአብ,

jonka annan sinulleበአብ, Älä katso

synneiltämmeበአብ, Mutta kirkon uskossaበአብ, ja

myöntää ystävällisesti hänelle rauhaa ja

yhtenäisyyttä Tahtosi mukaisestiስም. Jotka

asuvat ja hallitsevat ikuisesti ja ikuisestiስም.

ስም. Aamenስም.

     ስም. Herran rauha olkoon aina kanssasiስም.

  ስም. Ja henkesi kanssaስም.

    ስም. Tarjoamme toisillemme rauhan merkkiስም.

 በአብ,  

በአብ,  ስም.

 በአብ,  

በአብ,  ስም.

 በአብ,  

በአብ,  ስም.

Jumalan karitsatበአብ, otat pois maailman syntitበአብ,

Armahda meitäስም. Jumalan karitsatበአብ, otat pois

maailman syntitበአብ, Armahda meitäስም. Jumalan

karitsatበአብ, otat pois maailman syntitበአብ, Antaa

meille rauhaስም.

   ጸጋ; 

   ስም. 

    ስም.

Katso Jumalan karitsaበአብ, Katso hänetበአብ, joka

vie maailman syntit poisስም. Siunattuja

kutsutaan karitsan illalliseenስም.
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 በአብ,    

በአብ,    

ስም.

Herraበአብ, en ole kelvollinen että sinun pitäisi

tulla katon alleበአብ, Mutta sano vain sana ja

sieluni paraneeስም.

 ( አማርኛ)ስም. Kristuksen ruumis (veriአማርኛ)ስም.

ስም. Aamenስም.

ስም. Rukoilkaammeስም.

ስም. Aamenስም.

  Riitojen päättäminen

Siunaus

   ስም. Herra olkoon kanssasiስም.

  ስም. Ja henkesi kanssaስም.

   ጸጋ; በአብ, 

 ስም.

Siunatkoon Kaikkivaltias Jumala sinuaበአብ, Isä

ja poika ja Pyhä Henkiስም.

ስም. Aamenስም.

Hylkääminen

 በአብ,  ስም.  

  ስም.   

በአብ,   ስም. 

  ስም.

Mene eteenpäinበአብ, massa päättyyስም. Taiከከበረ: mene

ja ilmoita Herran evankeliumiስም. Taiከከበረ: Mene

rauhassaበአብ, kunnioittaen Herraa elämästäsiስም.

Taiከከበረ: mene rauhassaስም.

  ስም. Kiitos Jumalalleስም.
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